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PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCIÓN DE MEDIDAS DE ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

La atención a la diversidad del alumnado se regirá por el principio de normalización e inclusión. Se dispondrá
de los medios necesarios para que el alumnado que requiera una atención diferente a la ordinaria pueda
alcanzar los objetivos de la etapa y adquirir las competencias correspondientes. Se establecerán las medidas
adecuadas para que las condiciones de realización de las evaluaciones y sus instrumentos se adapten a las
necesidades del alumnado con necesidad específica de apoyo educativo. Se fomentarán la calidad, equidad e
inclusión educativa, la igualdad de oportunidades y la no discriminación del alumnado con discapacidad con
medidas de flexibilización y alternativas metodológicas de accesibilidad y diseño universal para conseguir una
educación de calidad en igualdad de oportunidades. Se establecerán medidas de apoyo educativo para el
alumnado con dificultades específicas de aprendizaje, en particular medidas de flexibilización y alternativas
metodológicas en la enseñanza y evaluación de la lengua extranjera. Estas adaptaciones en ningún caso se
tendrán en cuenta para minorar las calificaciones obtenidas. Se incorporarán las resoluciones del Plan de
atención a la diversidad del Proyecto educativo de centro a esta programación.

ORGANIZACIÓN Y SEGUIMIENTO DE LOS PLANES DE RECUPERACIÓN DEL ALUMNADO
CON MATERIAS PENDIENTES DE CURSOS ANTERIORES

El alumnado de 1 Bachillerato no tiene la asignatura inglés pendiente del curso anterior.

LIBROS O MATERIALES VAN A SER UTILIZADOS PARA EL DESARROLLO DE LA MATERIA

Nombre ISBN
Burlington Skills 1 for Bachillerato 9789925608621

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES/COMPLEMENTARIAS QUE SE VAN A LLEVAR A CABO

Nombre Inicio Fin
Clases culturales Burlington 20/11/2023 20/11/2023
Visita museo de La Rioja y taller "Objetos que cambiaron el mundo" 01/12/2023 22/12/2023
Visionado película en VO en 7 Infantes 01/02/2024 29/02/2024
Concurso literario 01/03/2024 29/03/2024

UNIDADES DE PROGRAMACIÓN

Las unidades de programación organizan la acción didáctica orientada hacia la adquisición de competencias.
En este proceso se desarrollan los saberes básicos (conocimientos, destrezas y actitudes), cuyo aprendizaje
resulta necesario para la adquisición de compentecias.

Los saberes básicos desarrollados en cada unidad de programación son impartidos en clase a través de las
denominadas situaciones de aprendizaje. Éstas, a su vez, se evalúan a través de procedimientos de
evaluación; los utilizados en esta programación didáctica son:

Según lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluación para obtener la
calificación final del alumnado es:

Observación sistemática: 11,48%
Procesos de diálogo/Debates: 10,00%
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Pruebas de ejecución: 28,57%
Presentación de un producto: 30,71%
Examen tradicional/Prueba objetiva/competencial: 13,00%
Preguntas de análisis, evaluación y/o creación: 2,67%
Composición y/o ensayo: 3,57%

Según lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluación para obtener la
calificación final del alumnado es:

En este apartado, se muestran secuenciadas las diferentes unidades de programación asociadas con la
materia (Lengua Extranjera I de 1º Bachillerato de Ciencias y Tecnología). También se indican las fechas
aproximadas de comienzo de cada una de las unidades así com el número de periodos lectivos que se estima
serán necesarios para impartir la docencia correspondiente.

Comienzo aprox. Nombre de la unidad de programación (UP) Periodos
11-09-2023 1.- Game on! 20
16-10-2023 2.- Big World Wide 20
13-11-2023 3.- Eat Up! 20
18-12-2023 4.- All Included 20
23-01-2024 5.- Money talks 20
26-02-2024 6.- Connecting cultures 20
25-03-2024 7.- Tech-friends 20
29-04-2024 8.- One Earth 20
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1.- GAME ON! (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 5 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

GAME ON! SPORTS

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción de la unidad:

Comprender información obtenida de fuentes variadas sobre diferentes deportes y deportistas para realizar
una presentación sobre un deporte buscando información de fuentes contrastadas y fiables y utilizando una
gran variedad de tiempos verbales. Las presentaciones serán compartidas de manera escrita en forma de
exposición.  Además de este producto final, el alumnado hará las siguientes actividades:

1.- The Spirit of Skateboarding: en una primera fase el alumnado recibirá input sobre deportes y deportistas a
través de un artículo de revista especializada.  

2.- Presenting a Sportperson: de forma individual. Aunque la disposición de la clase sea en grupos, el
alumnado trabajará antes los ejercicios de listening. 

3.- Sport Life:  en grupos, a ser posible, heterogéneos, el alumnado trabajará las características en forma y en
uso de los tiempos verbales más frecuentes en lengua inglesa, prestando especial atención a aquellas
acciones iniciadas en pasado que aún no han concluído vs. a cuando hablamos del pasado y queremos
referirnos a algo que sucedió todavía antes (Present Perfect Simple vs. Continuous).  

4.- Sport Issues: en grupos heterogéneos (se recomienda usar las mismas agrupaciones a lo largo de toda la
situación didáctica), el alumnado realizará una descripción de las situaciones que están viendo en diferentes
fotografías donde hay involucrados varios deportistas en situaciones variadas. Para ello, se oirán previamente
los ejercicios de listening ya que sirven de andamiaje y de ejemplo de producción. 

5.- Sport Exhibit: cada alumno o grupo de alumnos tendrá que buscar y seleccionar información acerca de un
deporte, evitando la repetición, y usando herramientas digitales y/o analógicas.  Se rellenará un documento de
recogida de datos  siguiendo el modelo del libro de texto, fomentando el uso de fuentes bibliográficas 
especializadas y de confianza, verificando que los datos obtenidos son ciertos. Se presentará en forma oral,
podcast o vídeo.

6. Además, cada alumno escribirá un email informal a un amigo contándole los datos más interesantes del
deporte sobre el que han investigado.  

Saberes básicos  

A.Comunicación  

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad. 

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la
coproducción de textos persuasivos orales, escritos y multimodales. 

− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en la
comparación de diferentes deportes y deportistas.  

− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir personas relacionadas
con el deporte por las que el alumnado siente admiración y especular sobre situaciones deportivas
complejas.   

− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción
de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: un email informal a un
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amigo. 

− Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como la formación y uso de los tiempos
verbales, prestando especial atención al presente perfecto simple vs. presente perfecto contínuo.  

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a deporte, nombres compuestos y verbos
que van seguidos de una preposición concreta con mucha frecuencia.  

− Patrones sonoros: los sonidos /æ/,/ə/y /e/ y la acentuación en adjetivos calificativos extremos. 

− Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados al uso de adverbios de
grado y manera para realzar las oraciones dentro de un texto informal.  

− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones. 

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de
contenidos: recursos digitales e informáticos, etc. 

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio. 

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y
multimodal (motores de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de
pronunciación online de palabras, etc.).

B.Plurilingüismo  

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y
corrección a una necesidad comunicativa concreta. 

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingüístico personal. 

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de
rúbricas). 

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso
creativo de las lenguas en textos publicitarios en varios idiomas). 

C.Interculturalidad  

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento. 

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera. 

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes;
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en
países donde se habla la lengua extranjera. 

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos. 

− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. 

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Presentación oral (en forma de presentación, vídeo o podcast) y un email informal

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:
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1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en
la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas
y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos
concretos.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 5 actividades:

Nombre de la actividad

El alumnado lee varios textos sobre el tema del deporte o sobre deportistas famosos para extraer la
información general, particular o para interpretar críticamente los textos.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Pruebas de ejecución Reading
comprehension

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la información
relevante y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales,
escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de
interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de
forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.
(2)
1.2.- Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la
intención y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de
interés público. (1)
1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la información global
y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas (siempre que estén claramente
señalizadas) de los textos; para inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y contrastar
información. (1)

Nombre de la actividad

El alumnado escucha varios textos relacionados con el deporte para sacar la información esencial o detalles
de los mismos.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Pruebas de ejecución Listening
comprehension

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la información
relevante y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales,
escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de
interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de
forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.
(2)
1.2.- Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la
intención y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de
interés público. (1)
1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la información global
y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas (siempre que estén claramente
señalizadas) de los textos; para inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y contrastar
información. (1)

Nombre de la actividad

Sport Exhibit

Cada alumno o grupo de alumnos tendrá que buscar y seleccionar información acerca de un deporte, evitando
la repetición, y usando herramientas digitales y/o analógicas.  Se rellenará un documento de recogida de
datos  siguiendo el modelo de la página 17 del libro de texto, fomentando el uso de fuentes bibliográficas 
especializadas y de confianza, verificando que los datos obtenidos son ciertos.  El alumno o grupo de alumnos
presentará esta información en forma oral.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto Exposición oral

2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos
claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situación
comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos de
relevancia personal o de interés público conocidos por el
alumnado, con el fin de valorar, describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no
verbales, así como estrategias de planificación, control,
compensación y cooperación. (2)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificación, producción, revisión y cooperación, para
componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea
y de las y los interlocutores reales o potenciales. (1)

Nombre de la actividad

Posteriormente y con esa información, cada alumno o grupo de alumnos escribirá un email informal a un
amigo contándole los datos más interesantes del deporte sobre el que han investigado.  

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
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procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto Email informal

2.2.- Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y
complejidad y de estructura clara, adecuados a la situación
comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas
analógicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o
impidan la comprensión, reformulando y organizando de manera
coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando
las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de
interés público conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético
del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (2)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificación, producción, revisión y cooperación, para
componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea
y de las y los interlocutores reales o potenciales. (1)

Nombre de la actividad

Durante la unidad, se evaluará la actitud positiva y crítica hacia la diversidad lingüística, cultural y artística del
uso del inglés con respecto al tema del deporte.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Observación
sistemática

Observación
sistemática de la
aceptación a la
diversidad

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)
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2.- BIG WORLD WIDE (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 3 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

BIG WORLD WIDE

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción de la unidad:

Comprender información obtenida de fuentes variadas sobre diferentes exploradores y exploraciones para
realizar una presentación sobre un lugar y las razones de por qué sería interesante su exploración. Las
presentaciones se realizarán individualmente y serán compartidas oralmente ante el resto de alumnado de la
clase, bien presencialmente o bien en  vídeo o incluso a modo de podcast.

Se dan los siguientes pasos para llegar al último producto:

1 . - View from the Bottom Up: en una primera fase el alumnado recibirá input sobre exploraciones y
exploradores submarinos a través de un artículo científico.

2.- Exploring Preferences: de forma individual, aunque la disposición de la clase sea en grupos, el alumnado
trabajará los ejercicios de listening del libro de texto. Sería conveniente realizar primero los ejercicios de
vocabulario para asegurar la comprensión de los audios a modo de andamiaje. Después se llevará a cabo el
visionado del vídeo sobre exploración espacial para que resuman los puntos principales. De este modo, se
mediará para transmitir la información oral a forma escrita.

3.- Ben 's Blog:  en grupos, a ser posible, heterogéneos, el alumnado trabajará las diferencias entre acciones
que finalizaremos en el futuro, o para indicar una situación que se realizará a futuro (Future Perfect Simple)
vs. acciones que están en ejecución en el futuro y que son interrumpidas por otra acción específica o bien
para expresar acciones que estarán en roces de realización en un momento específico del futuro. (Future
Continuous); para ello, los grupos realizarán las actividades del libro de texto y una prueba competencial para
evaluar su conocimiento y uso de las estructuras correctas.

4.- Urban Explorers: en grupos heterogéneos (se recomienda usar las mismas agrupaciones a lo largo de
toda la situación didáctica), el alumnado realizará un role playing imitando una entrevista a un explorador
urbano pero respondiendo de forma personalizada a las mismas preguntas que se han realizado al
entrevistado. Para ello, se oirán previamente los ejercicios de listening ya que sirven de andamiaje y de
ejemplo de producción. 

5. Write a biography: Después, el alumnado realizará una biografía sobre el explorador urbano elegido.

6.- A presentation: cada alumno tendrá que buscar y seleccionar información acerca de un lugar  y decidir
cuál de ellos o ellas les parece más interesante, evitando la repetición, y usando herramientas digitales y/o
analógicas.  Se rellenará un documento de recogida de datos  siguiendo el modelo del libro de texto,
fomentando el uso de notas como estrategia de gestión y organización de la presentación. Cada alumno
realizará una biografía sobre e elegido y lo explicará al resto de la clase.

Saberes básicos

A.Comunicación

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la
coproducción de textos persuasivos orales, escritos y multimodales.

− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en la
comparación de diferentes exploraciones y sitios a explorar.
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− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir estados y situaciones
futuras relacionados con la exploración y los exploradores.

− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: la biografía de un explorador.

− Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como la formación y uso de los tiempos
verbales de futuro perfecto simple y futuro perfecto contínuo y otras formas lingüísticas para expresar
razonamiento deductivo.

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a exploraciones y exploradores.

− Patrones sonoros: los sonidos /t, /θ/,/s/,/z/y /iz/.

− Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados al uso de pronombres y/o
determinantes para realizar referencias dentro de un mismo texto.

− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de
contenidos: recursos digitales e informáticos, etc.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y
multimodal (motores de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de
pronunciación online de palabras, etc.).

B.Plurilingüismo

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y
corrección a una necesidad comunicativa concreta.

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingüístico personal.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de
rúbricas).

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso
creativo de las lenguas en textos publicitarios en varios idiomas).

C.Interculturalidad

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento.

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes;
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en
países donde se habla la lengua extranjera.

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.

− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:
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Resumen de un vídeo y role-playing..

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre modalidades escrita y oral o registros de una misma
lengua, usando actividades, estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones
o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una
atmósfera positiva que facilite la comunicación.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de
forma crítica sobre su funcionamiento, haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 4 actividades:

Nombre de la actividad

Visionado de un vídeo sobre exploración espacial u otro tipo de exploración para mediar transmitiendo esa
información resumiendo las ideas principales. El alumnado hace un resumen del vídeo.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto

Resumen de un
vídeo

4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones,
mostrando respeto y aprecio por las y los interlocutores y por las
lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la
solución de problemas de comprensión y de entendimiento, a
partir de diversos recursos y soportes. (2)
4.2.- Aplicar estrategias y actividades que faciliten la
comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las características contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipología textual, usando recursos y apoyos
físicos o digitales en función de la tarea y el conocimiento previo
de las y los interlocutores. (1)
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Observación
sistemática

Observación
sistemática de la
aceptación crítica de
la diversidad

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Nombre de la actividad

Urban Explorers: en grupos heterogéneos (se recomienda usar las mismas agrupaciones a lo largo de toda
la situación didáctica), el alumnado realizará un role playing imitando una entrevista a un explorador urbano
pero respondiendo de forma personalizada a las mismas preguntas que se han realizado al entrevistado. Para
ello, se oirán previamente los ejercicios de listening de la página 26 del libro de texto ya que sirven de
andamiaje y de ejemplo de producción.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Procesos de
diálogo/Debates Role playing

3.1.- Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a
través de diversos soportes, en la coproducción de textos en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de
interés público conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa,
empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital,
así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores, y ofreciendo
explicaciones, argumentos y comentarios. (2)
3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en
diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas. (1)

Preguntas de
análisis, evaluación
y/o creación

Auto y coevaluación

5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros interlocutores y
de soportes analógicos y digitales. (1)
5.3.- Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las
estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de
planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y
coevaluación, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)

Nombre de la actividad

El alumnado realizará una prueba competencia para evaluar su conocimiento y uso de las estructuras
correctas y el vocabulario de la unidad.
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Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Use of English

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento y
estableciendo relaciones entre ellas. (2)
5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros interlocutores y
de soportes analógicos y digitales. (1)
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3.- EAT UP! (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 2 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

EAT UP!

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción

Comprender información obtenida de fuentes variadas sobre alimentación y comida a través de oraciones
subordinadas de relativo tanto especificativas como explicativas para realizar una propuestas sobre un
producto culinario. Las presentaciones se realizarán individualmente y serán compartidas oralmente ante el
resto de alumnado de la clase, bien presencialmente o bien en  vídeo o incluso a modo de podcast.

1.- Francine's Food Forum: en una primera fase el alumnado recibirá input sobre alimentación y trabajos
relacionados con la industria alimentaria a través de un foro online.

2.- Meal Time: de forma individual, aunque la disposición de la clase sea en grupos, el alumnado trabajará
los ejercicios de listening y speaking de la pág. 39 del libro de texto donde tendrán que describir una comida
memorable. Sería conveniente realizar primero los ejercicios de vocabulario para asegurar la comprensión de
los audios a modo de andamiaje y facilitar la producción oral. 

3.- Describing Food:  en grupos, a ser posible, heterogéneos, el alumnado trabajará las diferencias entre
oraciones de relativo que dan información relevante (defining relative clauses ) y las que proporcionan
información extra (non-defining relative clauses); para ello, los grupos realizarán las actividades del libro de
texto.

Se podrán diseñar tareas comunicativas que incorporen estos elementos lingüísticos de forma intencionada
(focused tasks, Ellis 2003).

4.- Food Issues: en grupos heterogéneos (se recomienda usar las mismas agrupaciones a lo largo de toda
la situación didáctica), el alumnado realizará un debate sobre temas controvertidos relacionados con la
comida y la alimentación  intentando convencer a tu compañeros de debate que tú tienes la razón siguiendo
las pautas que se encuentran en la pág 43. Para ello, se oirán previamente los ejercicios de listening de la
página 42 del libro de texto ya que sirven de andamiaje y de ejemplo de producción. 

5.- Product Proposal: cada alumno tendrá que buscar y seleccionar información acerca de un o varios
productos o platos  culinarios populares  y decidir cuál de ellos o ellas les parece más interesante, evitando la
repetición, y usando herramientas digitales y/o analógicas. Con esta información se realizará de forma
individual una redacción de opinión sobre dicho producto o plato. Además, se rellenará un documento de
recogida de datos  siguiendo el modelo del libro de texto, fomentando el trabajo colaborativo entre los
miembros del grupo como estrategia de gestión y organización del producto final: una propuesta de producto
culinario. 

Saberes básicos

A.Comunicación

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la
coproducción de textos persuasivos orales, escritos y multimodales.

− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en la
comparación de diferentes opciones sobre cómo pasar el tiempo de la comida (sólo, en familia, con o sin
móviles, etc.).
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− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir estados y situaciones
relacionados con la decisión de ciertas comidas o platos. 

− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: una redacción de opinión
sobre un tema culinario.

− Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como la formación de oraciones
subordinadas de relativo tanto especificativas como explicativas para expresar información o bien relevante
para la comunicación o bien extra o complementaria. 

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a comida, alimentación, expresiones de
uso frecuente relacionadas también con la comida y palabras de uso frecuente con make, take y do.

− Patrones sonoros: los sonidos /u:/,/ʊ/,/ei/y /ai/.

− Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados al uso de conectores de
causa y resultado.

− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de
contenidos: recursos digitales e informáticos, etc.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y
multimodal (motores de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de
pronunciación online de palabras, etc.).

B.Plurilingüismo

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y
corrección a una necesidad comunicativa concreta.

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingüístico personal.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de
rúbricas).

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso
creativo de las lenguas en textos publicitarios en varios idiomas).

C.Interculturalidad

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento.

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes;
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en
países donde se habla la lengua extranjera.

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.

− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
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Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Escribir un ensayo de opinión sobre un asunto relacionado con la comida para un blog.

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en
la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas
y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos
concretos.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 2 actividades:

Food history and trends

Se reproducirá un video o un audio y se realizará la lectura de un texto, ambos relacionados con la comida,
para obtener información sobre el tema. Después, los alumnos realizarán una tarea de expresión oral en la
que pondrán en práctica lo aprendido.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Pruebas de ejecución Comprensión escrita

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la información
relevante y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales,
escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de
interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de
forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.
(2)
1.2.- Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la
intención y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de
interés público. (1)
1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la información global
y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas (siempre que estén claramente
señalizadas) de los textos; para inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y contrastar
información. (1)
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Pruebas de ejecución Comprensión oral

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la información
relevante y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales,
escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de
interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de
forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.
(2)
1.2.- Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la
intención y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de
interés público. (1)
1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la información global
y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas (siempre que estén claramente
señalizadas) de los textos; para inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y contrastar
información. (1)

Observación
sistemática

Reflexión sobre las
diferencias culturales

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)

Presentación de un
producto Producción oral

2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos
claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situación
comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos de
relevancia personal o de interés público conocidos por el
alumnado, con el fin de valorar, describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no
verbales, así como estrategias de planificación, control,
compensación y cooperación. (2)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificación, producción, revisión y cooperación, para
componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea
y de las y los interlocutores reales o potenciales. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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4.- ALL INCLUDED (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 2 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

ALL INCLUDED

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción

Comprender información obtenida de fuentes variadas sobre atención a la diversidad e inclusión para realizar
una encuesta sobre accesibilidad en el transporte y exponer los resultados ante una audiencia. Las
presentaciones se realizarán individualmente o en grupos y serán compartidas oralmente ante el resto de
alumnado de la clase, bien presencialmente o bien en  vídeo o incluso a modo de podcast.

1.- Seeing the Music: en una primera fase el alumnado recibirá input sobre la accesibilidad y el tratamiento
de la diversidad a través de un artículo de una revista (apoyo págs. 50 y 51 y la página 28  del workbook).

2 . - Exploring Accesibility: de forma individual, aunque la disposición de la clase sea en grupos, el
alumnado trabajará los ejercicios de listening de la pág. 53 del libro de texto. Sería conveniente realizar
primero los ejercicios de vocabulario de la pág. 52 para asegurar la comprensión de los audios a modo de
andamiaje. 

3.- Shades of Meaning:  en grupos, a ser posible, heterogéneos, el alumnado trabajará las diferencias entre
verbos que expresan matices variados a través de los verbos modales en tiempo presente (Modals) vs.
verbos que expresan matices variados a través de los verbos modales en tiempo pasado (Modal Perfects);
para ello, los grupos realizarán las actividades del libro de texto.

Se podrán diseñar tareas comunicativas que incorporen estos elementos lingüísticos de forma intencionada
(focused tasks, Ellis 2003)

4.- Difficult Situations: en grupos heterogéneos (se recomienda usar las mismas agrupaciones a lo largo de
toda la situación didáctica), el alumnado realizará descripciones y comparaciones entre fotografías poniendo
el foco en la accesibilidad y la inclusión de las mismas. Para ello, se oirán previamente los ejercicios de
listening de la página 56 del libro de texto ya que sirven de andamiaje y de ejemplo de producción.

5.- Survey on transport accessibility: cada grupo tendrá que buscar y seleccionar un objetivo  y buscar
información acerca de un medio de transporte y qué medidas toma para hacerlo accesible, evitando la
repetición, y usando herramientas digitales y/o analógicas.  Se rellenará un documento de recogida de datos 
siguiendo el modelo del libro de texto, fomentando la organización previa como estrategia de gestión y
organización de la encuesta. Cada grupo de alumnos realizará una encuesta sobre un medio de transporte  y
lo explicará al resto de la clase. ​​​​​​​

Saberes básicos

A.Comunicación

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la
coproducción de textos persuasivos orales, escritos y multimodales.

− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en la
comparación de diferentes situaciones y si se atiende o no la diversidad de la población o son inclusivas.

− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: expresar matices a través de los
verbos modales en tiempo presente y pasado.  
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− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: la reseña de un evento donde
se tenga en cuenta la atención a la diversidad proporcionada en dicho evento,

− Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como la formación y uso de los verbos
modales simples y perfectos para expresar un matiz concreto en la oración.

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a la diversidad y la inclusión, frases
preposicionales y sufijos en adjetivos.

− Patrones sonoros:los sonidos /ʃ/y /ʈʃ/ y diferentes palabras enlazadas.

− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de
contenidos: recursos digitales e informáticos, etc.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y
multimodal (motores de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de
pronunciación online de palabras, etc.).​​​​​​​

B.Plurilingüismo

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y
corrección a una necesidad comunicativa concreta.

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingüístico personal.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de
rúbricas).

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso
creativo de las lenguas en textos publicitarios en varios idiomas).

C.Interculturalidad

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento.

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes;
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en
países donde se habla la lengua extranjera.

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.

− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Los alumnos deberán realizar un ejercicio de mediación y escribir una reseña.

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:
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2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas
y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos
concretos.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre modalidades escrita y oral o registros de una misma
lengua, usando actividades, estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones
o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una
atmósfera positiva que facilite la comunicación.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:

Social events

Se les dará a los alumnos información (de forma oral o escrita) sobre diferentes eventos. Deberán entonces
explicar dicha información a un/a amigo/a. Después, realizarán una reseña sobre uno de estos eventos u otro
que el alumno considere oportuno o interesante.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto Mediación

4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones,
mostrando respeto y aprecio por las y los interlocutores y por las
lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la
solución de problemas de comprensión y de entendimiento, a
partir de diversos recursos y soportes. (2)
4.2.- Aplicar estrategias y actividades que faciliten la
comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las características contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipología textual, usando recursos y apoyos
físicos o digitales en función de la tarea y el conocimiento previo
de las y los interlocutores. (1)

Pruebas de ejecución Producción escrita

2.2.- Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y
complejidad y de estructura clara, adecuados a la situación
comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas
analógicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o
impidan la comprensión, reformulando y organizando de manera
coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando
las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de
interés público conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético
del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (2)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificación, producción, revisión y cooperación, para
componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea
y de las y los interlocutores reales o potenciales. (1)
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Observación
sistemática Interés cultural

2.2.- Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y
complejidad y de estructura clara, adecuados a la situación
comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas
analógicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o
impidan la comprensión, reformulando y organizando de manera
coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando
las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de
interés público conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético
del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (1)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificación, producción, revisión y cooperación, para
componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea
y de las y los interlocutores reales o potenciales. (1)
6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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5.- MONEY TALKS (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 2 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

MONEY TALKS

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción 

Comprender información obtenida de fuentes variadas sobre diferentes términos relacionados con las
finanzas, la economía y el marketing para realizar un análisis previo de diferentes anuncios y así luego poder
realizar uno propio usando las técnicas observadas. Las presentaciones serán compartidas oralmente ante el
resto de alumnado de la clase, bien presencialmente o bien en  vídeo o incluso a modo de podcast. 

​​​​​​​La situación de aprendizaje constará de los siguientes pasos: ​​​​​​​

1.- Moneysmarts: en una primera fase el alumnado recibirá input sobre bitcoins e inversiones a través de una
web sobre economía dirigida a adolescentes.

2.- If I were a rich man (or woman!): de forma individual, aunque la disposición de la clase sea en grupos, el
alumnado trabajará los ejercicios de listening. Sería conveniente realizar primero los ejercicios de vocabulario
de la pág. 68 para asegurar la comprensión de los audios a modo de andamiaje.  

3.-Banking and Lotteries:  en grupos, a ser posible, heterogéneos, el alumnado trabajará las diferencias
entre acciones expresadas con oraciones condicionales de tipo uno, dos y tres y con oraciones temporales;
para ello, los grupos realizarán las actividades del libro de texto de la pág. 70 y 71.

Se podrán diseñar tareas comunicativas que incorporen estos elementos lingüísticos de forma intencionada
(focused tasks, Ellis 2003)

4.- Saving Money: en grupos heterogéneos (se recomienda usar las mismas agrupaciones a lo largo de toda
la situación didáctica), el alumnado realizará una interacción oral en parejas hablando sobre cómo ahorrar
dinero a partir de unas preguntas base. Para ello, se realizarán previamente los ejercicios de listening del
libro de texto ya que sirven de andamiaje y de ejemplo de producción para realizar las actividades de
producción oral. 

5 . - Advertisement time: cada grupo de alumnos tendrá que buscar y analizar diversos anuncios para
reconocer las técnicas usadas y decidir cuáles les parecen más interesantes. Después tendrán que realizar
un anuncio siguiendo las técnicas que han elegido, evitando la repetición, y usando herramientas digitales y/o
analógicas. Se rellenará un documento de recogida de datos  siguiendo el modelo del libro de texto,
fomentando el uso de estrategias de preparación y organización como estrategia de aprendizaje. 

Saberes básicos 

A.Comunicación

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la
coproducción de textos persuasivos orales, escritos y multimodales.

− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en la
comparación de diferentes maneras de gestionar el dinero. 

− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: expresión de la condición de
situaciones altamente posibles, posibles e imposibles.  

− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción de
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textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: pros y contras sobre un tema
de cierta polémica.

− Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como la formación y uso de oraciones
condicionales de tipo uno, dos y tres y oraciones temporales para expresar la condición.

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo al dinero, finanzas y economía,
expresiones de uso frecuente y prefijos con significados concretos.

− Patrones sonoros: los sonidos /ɜ:/y /e/ y la acentuación en nombres compuestos.

− Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados al uso de conectores de
adición y contraste.

− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de
contenidos: recursos digitales e informáticos, etc.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y
multimodal (motores de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de
pronunciación online de palabras, etc.).

B.Plurilingüismo

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y
corrección a una necesidad comunicativa concreta.

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingüístico personal.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de
rúbricas).

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso
creativo de las lenguas en textos publicitarios en varios idiomas).

C.Interculturalidad

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento.

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes;
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en
países donde se habla la lengua extranjera.

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.

− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.​​​​​​​

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Diálogos y/o debates sobre temas relacionados con el dinero y la economía. 

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:
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3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de
forma crítica sobre su funcionamiento, haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 4 actividades:

Money issues

El alumnado recibirá input sobre el tema de la unidad a través de un texto escrito y un vídeo o audio. Tras
famiiarizarse con el tema, se realizarán distintas actividades de gramática y vocabularo de la unidad.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Reflexión sobre el
uso de la lengua

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento y
estableciendo relaciones entre ellas. (2)
5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros interlocutores y
de soportes analógicos y digitales. (1)

Let's talk about money

Tras familiarizarse con el vocabulario y la gramática de la unidad, el alumnado llevará a cabo una interacción a través
de un diálogo en parejas o un debate en grupos basado en el tema de la "econonomía y el dinero", donde pondrán en
práctica las esctructuras gramaticales y el léxico aprendido en la unidad. 

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Procesos de
diálogo/Debates

Interacción sobre
"money issues"

3.1.- Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a
través de diversos soportes, en la coproducción de textos en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de
interés público conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa,
empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital,
así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores, y ofreciendo
explicaciones, argumentos y comentarios. (2)
3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en
diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Let's reflect on our learning process

Al terminar la unidad, el alumnado realizará una actividad de autoevaluación para reflexionar sobre su proceso de
aprendizaje. ​​​​​​​

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Observación
sistemática

Reflexión sobre el
proceso de
aprendizaje

5.3.- Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las
estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de
planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y
coevaluación, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)

Intercultural issues

Durante el desarrollo de la unidad, se tendrán en cuenta los aspectos interculturales relacionados con el tema
de la unidad. Esto se llevará a cabo mediante la observación en clase por parte de la asistente de
conversación y de la propia profesora de la materia. 

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Observación
sistemática Intercultural issues

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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6.- CONNECTING CULTURES (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 2 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

CONNECTING CULTURES

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción 

Comprender información obtenida de fuentes variadas sobre diferentes culturas, idiomas y otras expresiones
culturales a través de información donde está presente la voz pasiva y el causativo para realizar una
presentación ante una audiencia extranjera sobre un lugar cultural o emblemático. Las presentaciones serán
compartidas oralmente ante el resto de alumnado de la clase, bien presencialmente o bien en  vídeo o incluso
a modo de podcast. ​​​​​​​

La situación de aprendizaje constará de los siguientes pasos:

1.- The Quechua Queen: en una primera fase el alumnado recibirá input sobre cultura e idiomas a través de
una entrada de blog.

2.- Languages and Cultures: de forma individual, aunque la disposición de la clase sea en grupos, el
alumnado trabajará los ejercicios de listening del libro de texto. Sería conveniente realizar primero los
ejercicios de vocabulario para asegurar la comprensión de los audios a modo de andamiaje. Así, el alumnado
podrá debatir sobre datos reflejados en gráficos y estadísticas  sobre cultura e idiomas. 

3.- Cultural Outcomes:  en grupos, a ser posible, heterogéneos, el alumnado trabajará las manera de
expresar acciones a través de la estructura gramatical que no enfatiza quién o qué realiza la acción sino que
enfatiza quién o qué la recibe (Passive Voice)  y también con la estructura que se usa para explicar que
hemos organizado un servicio para que sea hecho para alguien o para uno mismo ya que nosotros no lo
podemos realizar (the causative); para ello, los grupos realizarán las actividades del libro de texto.

Se podrán diseñar tareas comunicativas que incorporen estos elementos lingüísticos de forma intencionada
(focused tasks, Ellis 2003)

4.- Stereotypes and Traditions: en grupos heterogéneos (se recomienda usar las mismas agrupaciones a lo
largo de toda la situación didáctica), el alumnado realizará un debate de opinión respondiendo preguntas
relacionadas con estereotipos y tradiciones culturales sobre el propio país, países anglosajones y países de
procedencia del alumnado. Para ello, se realizarán previamente los ejercicios de listening de la página 86 del
libro de texto ya que sirven de andamiaje y de ejemplo de producción. 

5 . - Presenting a cultural event: cada alumno o grupos de alumnos tendrá que buscar y seleccionar
información acerca de uno o ítems culturales (monumentos, conciertos, museos, tradiciones, etc.) y decidir
cuál de ellos o ellas les parece más interesante, evitando la repetición, y usando herramientas digitales y/o
analógicas. De forma individual, harán la descripción del lugar donde se lleva a cabo dicho ítem cultural.
Además, para realizar el producto final (la presentación del ítem cultural elegido por el grupo), se rellenará un
documento de recogida de datos  siguiendo el modelo del libro de texto, fomentando el uso de tarjetas de
apuntes como estrategia de gestión y organización de la presentación. 

Saberes básicos 

A.Comunicación

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la
coproducción de textos persuasivos orales, escritos y multimodales.
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− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en la
comparación de diferentes culturas, idiomas o elementos culturales.

− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir acciones donde el foco
se pone en quién o qué recibe la acción del verbo (voz pasiva) y oraciones donde el sujeto no es el que realiza
la acción sino que hace que ésta sea realizada por otra persona.

− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción de
textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: la descripción de un lugar de
relevancia cultural.

− Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como la formación de la voz activa y la voz
pasiva en todos sus tiempos verbales.

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a la cultura, verbos con partículas y
expresiones con la palabra way. 

− Patrones sonoros: los sonidos /j/,/w/,/ɪ/y /i:/.

− Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados al uso de la concordancia
entre sujeto y verbo dentro de un texto.

− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de
contenidos: recursos digitales e informáticos, etc.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y
multimodal (motores de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de
pronunciación online de palabras, etc.).

B.Plurilingüismo

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y
corrección a una necesidad comunicativa concreta.

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas
(léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingüístico personal.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de
rúbricas).

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso
creativo de las lenguas en textos publicitarios en varios idiomas).

C.Interculturalidad

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento.

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y
registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes;
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en
países donde se habla la lengua extranjera.

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.
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− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.​​​​​​​​​​​​​​

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Presentación oral relacionada con el tema de la unidad. 

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en
la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas
y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos
concretos.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 4 actividades:

Listening comprehension

El alumnado recibirá input sobre el tema de la unidad a través de un listening en formato de vídeo o audio
donde tendrán que contestar a preguntas de comprensión de distintos tipos (e.g elegir la opción correcta,
rellenar huecos, verdadero-falso, etc)

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Pruebas de ejecución Listening
comprehension

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la información
relevante y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales,
escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de
interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de
forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.
(2)
1.2.- Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la
intención y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de
interés público. (1)
1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la información global
y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas (siempre que estén claramente
señalizadas) de los textos; para inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y contrastar
información. (1)

Reading comprehension
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Tras el input recibido de forma oral, el alumnado recibirá ahora input de forma escrita a través de un reading
donde tendrán que contestar a preguntas de comprensión de distintos tipos (e.g elegir la opción correcta,
rellenar huecos, verdadero-falso, etc)

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Pruebas de ejecución
Reading
comprehension

1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la información
relevante y las implicaciones generales de textos de cierta
longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales,
escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de
interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de
forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.
(2)
1.2.- Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la
intención y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de
los medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de
interés público. (1)
1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos adecuados para comprender la información global
y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas (siempre que estén claramente
señalizadas) de los textos; para inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y contrastar
información. (1)

Oral presentation

Una vez familiarizados con el tema, el alumnado realizará una presentación oral sobre el tema de la unidad en
el formato que el profesor considere (vídeo, podcast, audio, presentación oral en clase, etc). 

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Presentación de un
producto Oral presentation

2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos
claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situación
comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos de
relevancia personal o de interés público conocidos por el
alumnado, con el fin de valorar, describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no
verbales, así como estrategias de planificación, control,
compensación y cooperación. (2)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificación, producción, revisión y cooperación, para
componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea
y de las y los interlocutores reales o potenciales. (1)

Intercultural issues
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Durante el desarrollo de la unidad, se tendrán en cuenta los aspectos interculturales relacionados con el tema
de la unidad. Esto se llevará a cabo mediante la observación en clase por parte de la asistente de
conversación y de la propia profesora de la materia. 

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Observación
sistemática Intercultural issues

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)
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7.- TECH-FRIENDS (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

TECH FRIENDS

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción

Comprender información obtenida de fuentes variadas que pueden recoger información tanto en estilo directo como en
indirecto, sobre la inteligencia artificial y diferentes artilugios tecnológicos para realizar un video tutorial sobre uno o
varios de ellos. Las presentaciones serán compartidas oralmente ante el resto de alumnado de la clase. La metodología
sería la siguiente:

1.- En una primera fase el alumnado recibirá input sobre inteligencia artificial y tecnología a través de un artículo. 

2.- El alumnado escuchará un listening tras realizar primero los ejercicios de vocabulario para asegurar la comprensión de
los audios a modo de andamiaje.  

3. El alumnado escribirá una narrativa que esté relacionada con un suceso tecnológico inesperado que necesita ser
resuelto y que especifique el lugar, el tiempo y los personajes en la narrativa. 

3.- En grupos, a ser posible, heterogéneos, el alumnado trabajará las diferencias entre  el estilo directo y el indirecto,
prestando especial atención en los cambios para adaptar las referencias temporales y locales del discurso original a la
situación del hablante en oraciones enunciativas, interrogativas, órdenes, requerimientos y sugerencias, así como tareas
comunicativas queincorporen estos elementos lingüísticos de forma intencionada. 

5.- El alumnado tendrá que buscar y seleccionar información acerca de uno o varios artilugios tecnológicos y decidir cuál
de ellos les parece más interesante, evitando la repetición, y usando herramientas digitales y/o analógicas.  Realizarán un
videotutorial de un artilugio tecnología realizando así una tarea de mediación oral. Pueden buscar la información en
español o inglés. 

Saberes básicos

A.Comunicación

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de
textos persuasivos orales, escritos y multimodales.

− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en la comparación
entre diferentes redes sociales y hábitos asociados a las mismas.

− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir situaciones a través de imágenes
donde aparecen diferentes robots, expresando la opinión propia sobre lo que sugiere la fotografía.

− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: la narración

−Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como reproducir las palabras de otra persona, adaptando
ciertas referencias temporales y locales del discurso original a la situación del hablante a través del estilo directo y el estilo
indirecto.

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a la inteligencia artificial y a la tecnología  del
momento actual.

− Patrones sonoros: los sonidos los sonidos /m, /n/,/ŋ/,/ɑ:/y /ɑ:/.
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− Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados al uso de expresiones temporales y
conectores de secuencia en un texto.

− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de contenidos: recursos
digitales e informáticos, etc.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal (motores
de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de pronunciación online de palabras, etc.).​​​​​​​

B.Plurilingüismo

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y corrección a una
necesidad comunicativa concreta.

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingüístico personal.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de rúbricas).

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso creativo de las
lenguas en textos publicitarios en varios idiomas).

C.Interculturalidad

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento.

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal;
historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en países donde se habla la lengua
extranjera.

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores ecosociales y
democráticos.

− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Narrativa

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en
la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas
y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos
concretos.

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre modalidades escrita y oral o registros de una misma
lengua, usando actividades, estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones
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o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable, y crear una
atmósfera positiva que facilite la comunicación.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de
forma crítica sobre su funcionamiento, haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se va a llevar a cabo (al menos) 1 actividad:

Nombre de la actividad

El alumnado escribirá una narrativa que esté relacionada con un suceso tecnológico inesperado que necesita ser resuelto y
que especifique el lugar, el tiempo y los personajes en la narrativa. ​​​​​​​

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Composición y/o
ensayo Expresión Escrita

2.2.- Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y
complejidad y de estructura clara, adecuados a la situación
comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas
analógicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o
impidan la comprensión, reformulando y organizando de manera
coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando
las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de
interés público conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético
del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (2)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
de planificación, producción, revisión y cooperación, para
componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las
intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea
y de las y los interlocutores reales o potenciales. (1)

Presentación de un
producto Mediación Oral

4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones,
mostrando respeto y aprecio por las y los interlocutores y por las
lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la
solución de problemas de comprensión y de entendimiento, a
partir de diversos recursos y soportes. (2)
4.2.- Aplicar estrategias y actividades que faciliten la
comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las características contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipología textual, usando recursos y apoyos
físicos o digitales en función de la tarea y el conocimiento previo
de las y los interlocutores. (1)
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Observación
sistemática

Diversidad cultural y
lingüística

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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8.- ONE EARTH (20 PERIODOS)
Esta unidad de programación está compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuación.

ONE EARTH

Descripción y saberes básicos de la situación de aprendizaje, integrando metodologías:

Descripción

Comprender información obtenida de fuentes variadas sobre naturaleza y medio ambiente para realizar
un debate relacionado con dichos temas  y usando verbos que rigen gerundio y/o infinitivo. Los pasos a
seguir serán los siguientes:

1.- En una primera fase el alumnado recibirá input sobre cambios medioambientales provocados por el ser humano a
través de un artículo  (apo

2.-De forma individual el alumnado trabajará ejercicios de listening sobre activismo medioambiental después de trabajar
el vocabulario específico para asegurar la comprensión de los audios a modo de andamiaje. 

3.- En grupos el alumnado trabajará las diferencias entre los verbos que rigen gerundio, los que rigen infinitivos y
aquellos donde se pueden usar ambas formas no personales; para ello, los grupos realizarán actividades, así como tareas
comunicativas que incorporen estos elementos lingüísticos de forma intencionada.

4.- El alumnado tendrá que buscar y seleccionar información acerca de uno o varios problemas medioambientales y
decidir cuál de ellos les parece más interesante, evitando la repetición, y usando herramientas digitales y/o analógicas.
Cada grupo explicará su investigación al resto de la clase.

4.- En grupos el alumnado realizará un diálogo debatiendo cuestiones relacionadas con el medioambiente en las que se
presenten iniciativas medioambientales.

Saberes básicos

A.Comunicación

− Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

− Estrategias para la planificación, ejecución, control y reparación de la comprensión, la producción y la coproducción de
textos persuasivos orales, escritos y multimodales.

− Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediación basadas en dar excusas.

− Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: describir situaciones relacionadas con
problemas de la naturaleza y medioambientales. 

− Modelos contextuales y géneros discursivos de uso común en la comprensión, producción y coproducción de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: un artículo periodístico sobre medio ambiente
o naturaleza.

− Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades como la formación de oraciones con verbos que rigen
gerundio y verbos que rigen infinitivo.

− Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo al medio ambiente.

− Patrones sonoros: los sonidos  /əʊ/,/aʊ/,/ɪə/y /eə/.

− Convenciones ortográficas y significados e intenciones comunicativas asociados al uso de conectores de propósito.
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− Convenciones y estrategias conversacionales, en formato síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicación, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones.

− Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de información, y curación de contenidos: recursos
digitales e informáticos, etc.

− Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio.

− Herramientas analógicas y digitales para la comprensión, producción y coproducción oral, escrita y multimodal (motores
de búsqueda, diccionarios de sinónimos, monolingües y bilingües, páginas web de pronunciación online de palabras, etc.).

B.Plurilingüismo

− Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomía, adecuación y corrección a una
necesidad comunicativa concreta.

− Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingüísticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingüístico personal.

− Estrategias y herramientas, analógicas y digitales, individuales y cooperativas para la coevaluación (uso de rúbricas).

− Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas (uso creativo de las
lenguas en textos publicitarios en varios idiomas).

C.Interculturalidad

− La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento.

− Interés e iniciativa por conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.

− Aspectos socioculturales y sociolingüísticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesía y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal;
historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en países donde se habla la lengua
extranjera.

− Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a valores ecosociales y
democráticos.

− Estrategias de detección, rechazo y actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Producto solicitado a los alumnos en la situación de aprendizaje:

Diálogo debatiendo cuestiones relacionadas con el medioambiente.

Competencias específicas que se van a trabajar en esta situación de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos expresados en
la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobación de
significados, para responder a las necesidades comunicativas planteadas.

2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas
y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo con propósitos comunicativos
concretos.

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía.
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5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de
forma crítica sobre su funcionamiento, haciendo explícitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

En esta situación de aprendizaje se va a llevar a cabo (al menos) 1 actividad:

Nombre de la actividad

El alumnado, tras recibir input sobre el tema, participará en un debate sobre medioambiente y, para terminar la
unidad, repasará los contenidos lingüísticos y semánticos en un ejercicio de Use of English competencial,
además de autoevaluar su capacidad de mejora del idioma y comprender la importancia de la diversidad
lingüística, cultural y artística.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluación. Estos
procedimientos de evaluación miden la adquisición de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluación.

A continuación se describen los procedimientos de evaluación con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Observación
sistemática Cultural awareness

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en
situaciones interculturales construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.
(1)
6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y
artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, en
relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos. (1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
lingüística, cultural y artística. (1)

Procesos de
diálogo/Debates

Debate sobre el
medio ambiente

3.1.- Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a
través de diversos soportes, en la coproducción de textos en
situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de
interés público conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa,
empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital,
así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores, y ofreciendo
explicaciones, argumentos y comentarios. (2)
3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en
diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y
gestionar situaciones comprometidas. (1)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Uso del Lenguaje

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento y
estableciendo relaciones entre ellas. (2)
5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros interlocutores y
de soportes analógicos y digitales. (1)
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Observación
sistemática Autoevaluación

5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con apoyo de otros interlocutores y
de soportes analógicos y digitales. (1)
5.3.- Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las
estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de
planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y
coevaluación, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos. (1)

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Dirección General de Gestión Educativa
I.E.S. Batalla de Clavijo

Gral. Urrutia,4
26005 Logroño (La Rioja)
ies.batalla@larioja.edu.es

 

 

 



ANEXO I - CÁLCULO DE CALIFICACIONES

LISTADO DE COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

La superación de Lengua Extranjera I implica la adquisición de una serie de competencias específicas. Cada
una de estas competencias específicas contribuirá en parte a la calificación que finalmente obtendrán sus
alumunos.

No obstante, es posible que su departamento considere que una competencia específica tenga más
importancia que otras en la calificación final. Esta importancia la puede fijar introduciendo un "peso" a cada
competencia específica; este peso se representa por un número asociado a dicha competencia. Cuanto
mayor es el peso (el número asignado) mayor es la importancia de la competencia.

A través de los criterios de evaluación se valora el grado de adquisición de cada competencia específica; la
media ponderada de esas valoraciones será la calificación que el alumnado obtendrá en Lengua Extranjera I.

Competencias específicas Peso
Lengua Extranjera I
1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos
expresados en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobación de significados, para responder a las necesidades comunicativas
planteadas.

5

2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados,
usando estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación,
para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo
con propósitos comunicativos concretos.

5

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con
espontaneidad, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales,
para responder a propósitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de
cortesía.

2

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre modalidades escrita y oral o registros de
una misma lengua, usando actividades, estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar
conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y
responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la comunicación.

3

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento, haciendo explícitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades
comunicativas.

4

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la
lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua
en situaciones interculturales.

1

La calificación de Lengua Extranjera I se calculará a través de la siguiente media ponderada:

calificación Lengua Extranjera I =
CE1 × 5 +  CE2 × 5 +  CE3 × 2 +  CE4 × 3 +  CE5 × 4 +  CE6 × 1

5 +  5 +  2 +  3 +  4 +  1

En la anterior fórmula, CE1 es la calificación que un alumno obtiene en la competencia específica 1, 
En la anterior fórmula, CE2 es la calificación que un alumno obtiene en la competencia específica 2, 
... 
CEn sería la calificación obtenida en la competencia específica "n".

PESO ASOCIADO A CADA CRITERIO DE EVALUACIÓN
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Para concretar el nivel de adquisición de cada competencia específica, se utilizarán una serie de criterios de
evaluación. Así pues, las competencias no son evaluadas directamente; la evaluación se hace a través los
citados criterios de evaluación; que a su vez servirán de referencia para generar la calificación obtenida por el
alumnado.

Cada criterio de evaluación puede tener, a su vez, un "peso" que determina su contribución ponderada a la
valoración del grado de adquisición de la competencia específica.

La calificación de cada competencia específica será la media ponderada de las calificaciones que usted
otorgue a cada alumno en cada criterio de evaluación.

Competencias específicas con sus criterios de evaluación asociados Peso
1.- Comprender e interpretar las ideas principales y las líneas argumentales básicas de textos
expresados en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobación de significados, para responder a las necesidades comunicativas

planteadas.
1.1.- Extraer y analizar las ideas principales, la información relevante y las implicaciones generales de
textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales,
sobre temas de relevancia personal o de interés público, tanto concretos como abstractos, expresados
de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.

2

1.2.- Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la intención y los rasgos discursivos de textos
de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de
comunicación, así como de textos de ficción, sobre temas generales o más específicos, de relevancia
personal o de interés público.

1

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la
información global y específica, y distinguir la intención y las opiniones, tanto implícitas como explícitas
(siempre que estén claramente señalizadas) de los textos; para inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y para buscar, seleccionar y contrastar información.

1

2.- Producir textos originales, de creciente extensión, claros, bien organizados y detallados, usando
estrategias tales como la planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para

expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada, correcta y coherente, de acuerdo con
propósitos comunicativos concretos.

2.1.- Expresar oralmente con suficiente fluidez y corrección textos claros, coherentes, bien organizados,
adecuados a la situación comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o
de interés público conocidos por el alumnado, con el fin de valorar, describir, narrar, argumentar e
informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de
planificación, control, compensación y cooperación.

2

2.2.- Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y complejidad y de estructura clara,
adecuados a la situación comunicativa, a la tipología textual y a las herramientas analógicas y digitales
utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan la comprensión, reformulando y organizando de
manera coherente información e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés público conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético
del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificación, producción, revisión y
cooperación, para componer textos de estructura clara, correctos y adecuados a las intenciones
comunicativas, las características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual,
usando los recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y de las y los
interlocutores reales o potenciales.

1

3.- Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisión y con
espontaneidad, usando estrategias de cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para

responder a propósitos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía.

3.1.- Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en la
coproducción de textos en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés
público conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y
la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios.

2
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3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas.

1

4.- Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre modalidades escrita y oral o registros de una
misma lengua, usando actividades, estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar

conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y
responsable, y crear una atmósfera positiva que facilite la comunicación.

4.1.- Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones, mostrando respeto y aprecio por las y
los interlocutores y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en la solución de
problemas de comprensión y de entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.

2

4.2.- Aplicar estrategias y actividades que faciliten la comunicación y sirvan para explicar y simplificar
textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las
características contextuales, los aspectos socioculturales y la tipología textual, usando recursos y
apoyos físicos o digitales en función de la tarea y el conocimiento previo de las y los interlocutores.

1

5.- Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y variedades,
reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento, haciendo explícitos y compartiendo las

estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas.
5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre su
funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas. 2

5.2.- Utilizar con iniciativa y de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros interlocutores y de soportes
analógicos y digitales.

1

5.3.- Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera,
seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y
coevaluación, haciendo esos progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos.

1

6.- Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a partir de la lengua
extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas,

para actuar de forma empática, respetuosa y eficaz, fomentando la comprensión mutua en situaciones
interculturales.

6.1.- Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en situaciones interculturales construyendo
vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de
discriminación, prejuicio y estereotipo, y solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la
comunicación.

1

6.2.- Valorar críticamente la diversidad lingüística, cultural y artística propia de países donde se habla la
lengua extranjera, en relación con los derechos humanos, y adecuarse a ella, favoreciendo el desarrollo
de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores
democráticos.

1

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística. 1

Competencias específicas con sus criterios de evaluación asociados Peso

A modo de ejemplo, la calificación de la competencia específica 6 se calculará a través de la siguiente media
ponderada:

calificación CE6 =
CEV6.1 × 1 +  CEV6.2 × 1 +  CEV6.3 × 1

1 +  1 +  1

En la anterior fórmula, CEV6.1 es la calificación que un alumno ha obtenido al evaluar el criterio de evaluación
6.1, 
en general, CEV6.n sería la calificación obtenida en el criterio de evaluación "n".
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